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ment, en agitant son nouchoir en

dohors de sa loge I'Opéra Bouf-|

fe & I'Académie.

Les journaux conserveteurs n’ont
pas mentionné ces faits et pour
cause: O les hypocrites |

Les feuilles ronges n'sn ont pas
parlé parce que leurs rédacieurs
ont commis 1a mémeo  faute que M.
Robitaille.

O les impies !

LETTRE.

A monsieur, monsieur mon fils fusil-
¥ au 13em rigiment d'infenterie de

la ligne 3ea bataillon bew compa-| )

gnie & St. Omer Artois d'ous ¢ qu'il
est parti, avant z'hier pour Uy faire
parvenir ous ¢’'quy s'ra siy est d la
réception de la presente.
Mon cher enfant

Je met verbalement la plume &
la main de Jaqueline ta promise
qui t'écris pour- moi au lieur de ta
méro 4 seul fin de to faire nasavoir
quo tes deux mots de billets nous
sont zarrivés & bon part, rapport a
1a piécede’10 franc qui t'es si né-
cessaire, - ' oo

Bn te remerciant pas moins de
tes escrupules ¢u ne mre génerait
pas du tout'do t'envoyer vette pieé-
ce de 8 francs sans mo géner, mais
& ¢’thenr méme en me génant ¢a
me serait difficile vl que nous
avon-t-cheté une vache I'aut mois
qui nous a couté los youx de la té-
te.

La tante Greluchet me les aurait
bien avaocés, la pruv'femme, mais
all’les a pus; ton frére il ost za,
mais il lul font besoin. Nous nous
sont domc tous cautérisés pour
parfaire Ia pi¢ce de 6 francs que jo
t'envoye sur ta demando.

Y 3 du nouveau choz nous—
L’garde champétre &’est fichu en
ribotte- & ¢’'matin; on la trouvé
dans un fossé ronflant comme un
orguo d’église qu'aviit perdu son
sabro et sa coquarde ; si queuque
fois que t'étais en position do lui
envoyer un vieux sabre qui ne
pourrait plus servir i rien do rien
tu lui ferais plaisir d’y en faire
présent par la poste sans que ¢a
lui couto— :
+ Jagqueline t'aime tant qu’al en
est, idiot ; mais al est jalouse a fai-
re frémir et te recommande bien
de ne pas fuire lo jeune hommeo
avec ln piece do 4 francs doont que
nous s0mMMmes convenus.

Pour co -qui est de notre santé,
al est boone. Il n'y aque la vache
qui est'pas & son article, ta mére
pareillememt, le vitérinaire lai a
tiré du sang deux fois, la pauv’beé-
te elle est si changée. si changée
que tu ne la reconnaitrais pas quoi
que tu ’aye jamais vue—.

11 y a encore moi qui braille tout
mon saoul d’une dentde sagesse
qui me pousse'sur le devant & part
¢a, nous nous portons tous bien, la
poule noire est aprés couver et je
désire que la présento te trouve de
meme, -

Faut que t'ye fait quouqu’bétis-
se pour étre déji fusillé, I'maitre
d’école dit comme -¢a que c’est la
plus grave des punitions. :

Continno mon cher enfant, a
tentretenir dans les bonnes indis-
pusitions d’un bons fils envers tes
péres ot tes méres auxquels
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ton ancion fauteuil, tune prendras

vo pas aswis sur Je plancher entre le
LE JuGE Druas.—Bon! jai §10

CaarLEAU A TArLLoN.—Tiens, voici ta nomination comme recor-
der. 5lets la:dans ta poche et ne 1n montre A personne. Assieds.toi sur

I’autre que lorsque je te le dirai.

Jo craing que 1es Rouges ne prennent Montréal-Est, si tu le liches a
present. Attends jusqu'a la fin do la session.
PATLLON.— Attendre ! attendre! pourvu qu’a la fin je ne me trou-

s deux fauteuils:
. par jour en attendant.

joint Jacoline et la vieille meére
Saindoux, ta nourice pour la vie.
Jean Nepowvcene lavace BRI
DET Cultivateux & Aubeterre(cha-
rante.

Comme finissement ta mére t'on-
voye & mon insulte la picce de +v
sous qne tu demande, mais, toute
refloction faite, eolle eroit qu'al fo-
ra mieux de la garder pour ne pas
te conduire en dépenses.

N

Ca tombe a pic. — Un forgeron,
laissunt de co6té un essieu qu’il
avait & forger, fredoonait ce re-
frainp: - - :

Mais j'aime & la folie

Une fomime, un ange aux doux
yeux.

Quand jo la vois, j'oublie
Et la terro et......

—L’essicu ! achéve le patron qui

entre dans 1’atolier.

UNE FEMME GRONDEUSE

Voild Zotique qui a prété le para-
pluio de famille 4 un ami. Lorsqu’il
est couché son épouse le sermonne
comme suit: Les pluies qui tom-
bent et lo troisiéme parapluie do-
puis Noél parti. Oh! Oui, roulez-
vous dans votre lit, et dites que
vOus ne vous en souciez pas.......
Qu’est quevous auriez fait? Lais-
sez-le partir dans la pluie assuré-
ment. 1l attraperait un rbume,
1l vaudrait mioux qu'ilattrapit un
rhume que de s'approprier notre
parapluio.

Etendez-vous la pluie, Zotique ?

n’apprenderont jamais rien, platdt
que d’aller duns 'humidité. Quand
ils sont vieux qui remercieront ils
pour leur ignorance si ce n’est leur
pére. Quand on ne peut pas soi-

:gner des enfants on ne doit pas

vire pére.

Entendez-vous la pluie, Zotique?
Jo vous demande, l’entendez-vous ?
Mais je ne m’en soucio pas, jirai
chez ma mére demain, ot de plus,
jirai A pied, ot vous savez que cela
me fera mourir. Vous ne vous in-
quiéterez pas que je garde le lit
aprés, comme je le ferai probable-
ment, ulora vous aurez un joli
compte avec le médecin — j'espere
que vous l'aurez. Je ne serai pas
étonnéde si la visite ne meo tuait
pas—oui, c¢'ost pourquoi vous avez
prété le parapluie.

Comment ost-ce que j'irai chez
ma méro 7—je ne puis pas le dire,
j'en suis s@ire. Mais je le ferai aux
dépens de ma vie. Non monsieur
jo n’enprunterai pas un autre pa-
raplunie. Et vous n'en acheterez pas
d’autre. Ecoutez-moi bien—si vous
apportez un autre parapluie chez
vous, jo le jeiterai dans la rue.
Jaurali mon propre parapluie et
pas d’autre. (g’étnit soulement la
semaine derniére que jui fait
ferrer lo bout. Si j'avais su autant
que je sais maintenantil serait res
té suns fer, pour moi.

Oh! bab! Les hommes! qui
s'appellent les seignours du mon-
de. En verité do jolis seigneurs.
qui ne peuvent méme garder un
parapluie.

Mais, est-ce que vous croyez quo
vous pouvez me faire penser quo
vous étes endormi ? Quel joli petit
déluge; et on ne pout pus bouger
do Iz maison pour des semaines, 11
rapportera lo parapluic? On croi-
rait que vous étes né d’hier. Est-co
qu'on rend jamauis un parapluio ?
J’aimerais savoir comment los
enfants vont aller & ’école demain.

.,Am‘ xesteront & la maison, ef ils
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Jo suis sire quo cette promenade
me tuera, maisc’est ¢a& quo vous
voulez, E j'nimerais savoir com-
ment j'irai chez ma mére sans pa-
rapluie 7 Oh! ne me dites pas:
J'ai dit que j'irai, — cels n'a rion &
faire avec, non, rion du tout. Kike
pensera que c'est la négligenco ot
nous n’aurons pns le peu d’argent
que nous attendions, —parceque
DOWS N'avons pas de pars, ]fuie.
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Ey les enfants, chers petits pou-
lots, ils seront trempés, car ils ne
resteront pas chez eux,—pour per-
dre leurs legons. C’est tout ce que
leur pére les laissera faire, j'onsuis
sir, No me dites pas que j'avais
dit qu’ils n’iraient peint, — vous
&tes si irritant, — vous gédteriez le
caractére d'un ange, Remarques

| bien que &'ils meurent tous du rhu-

me, ce n'est pas ma faute, je n’si
pas prété le parapluie, .

® Enfin jai dormi. et jerévaisque
le ciel étnit changé en indienne
verte, garni de cotes de baleine—
en un®mot, que le monde entier
tournait sous un grand paraploje.

NOUVEAU DIDTIONNAIRE.

Bail, — Contrat qui écarte les
méchoires.

Banc.— Batterie de tambours et
siége en sable sur lequel on s'as.
seoit pendant la publieation da
mariage.

Barbe.— Cheval de race orien-
tale qui pousse sur les joues,
Bouchon.—Morceau de liege qui
soutient la ligne sur I'eau.
Bourdon.— Grosse cloche de la
famille desA beilles: )

Biére.— Boisson fermentée dans
laguelle on ensevelit lo morts,

Bélier, — Arme de. guerre en
usago chez Jes brebis.

Boue.— Mélange de terre ou de
sabie plus ou moins consistant qui
tormine toutes choses.

Bergére. — Fauteuil largo ot
profoud qui surveille les troupeaux

Broche. — Bijou garni d’une
longue épingle a4 travers laquelle
on pagse la viande pour la faire
rotir, :

Brune. — Femme aux cheveux
foneés qu'on n’apergait que le soir.

Batterie, — Ce qui arrive lors-
quo les artilleurs ont vidé trop dg
canons.

Battant. — Demi-porte suspon-
duo dans une cloche.

Face, — Coté d’une piéce dc
mounnaie placé sur la figure et qui
regoit souvent des piles. -

Feuille.—Morceau de papier qui
pousse sur les arbres. Lorsque vous
voyez un oiscau dans un arbre, di,
tes : J'apergois un porte-plume
dans un porte-feuniile.

Anvers.— Ville construite sans
dessus dessous.

Arche. — Voute fubriquée par
Nos.

Ache.—- Plante ressemblant au
persil et qui pousse dans 1'alpha-
bet et qui sert & couper ot a fen-
dre. )

Ancre. — Liqueur noire ou de
couleur, embléme de l'espérance
que l'on jette dams la mer pour
fixor les navires.

Anche.— Bec d’un instrument &
vent qui fait partio du corps ly-
main, :

T > ~mmmesed
Nous apprenons avec plaisir que
Mr. George Landry,Vice-Président
du Corcle Musical, vient d’étro
nommé chef de musique de la
« Fanfare nickelée "’ de Quobec kst
qui & manqué de remporter un pre-
nier prix au jubilé musical de 1878,
M, Alphonse Paré en est lo *¢ Mana-
ger” & raison du prix modique do
$10.00 par mois. Nous félicitons

Lchale_grgusement M, Paré do soy



